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mul,tumiri S_efului Politiei, Robert Nicole, detectivului Clive Tricker,
11.15pectorulu1 sef Peter Ip Pan-Yuk i inspectorului Kevin Chen, care m-au
ajutat dezinteresat.

. Sul}t foartg indgtorat inspectorului sef Trevor Collins pentru ospi-
talitatea si sfaturile lui oferite cu privire la organizarea raidurilor in Hong
Kong.

‘ I mul,tumesg d'in nou lui Anne Mullarkey si personalului din sub-
ordinea sa, de la Biblioteca Busselton pentru ci m-au ajutat si gisesc tot
ce doream.

In cele din urma, datorez mulfumiri deosebite inspectorului gef
John Chetwynd-Chatwin pentru generozitatea si ajutorul siu. ,

) Le mglju}mesc tuturor acestor oameni, desi cartea mea nu reflectd
neapdrat ar_mntmle si parerile lor. Daci descrierile sunt exacte, meritul
este al lor, iar erorile, omisiunile si concluziile imi apartin.

Hong Kong, Martie, 1994

OPIUM 7

PARTEA INTAI
OPIUL AERIAN

. Am renuntat la razboiul impotriva drogului, pentru razboiul impotriva
comunismului.

De fapt, am ficut o alegere constientd"
— Michael Levine, fost agent DEA

Vientiane, aprilie 1959

Noelle l-ar fi remarcat chiar daca n-ar fi trecut cu Packard-ul prin
barul hotelului Constellation. Era revoltitor de frumos, chiar si cind era
beat. Avea par negru-albastrui, pieptanat peste cap, desi o suvitd de par i
cidea strengdreste pe ochi. Pielea lui era maslinie; avea o mustatd neagra,
subtire pe buza de sus. Purta un costum alb, de panza, neobisnuit pentru
Laos. Aici, numai marii oameni de afa-ceri i ambasadorii se imbracau
asa. Dar pe corsican parea la fel de natural ca si piclea lui. Sub costum,
avea o camagi neagra, de matase.

Da, hotari Noelle, te-as fi recunoscut si fard aceastd intrare dramatica.

Barul hotelului Constellation era deschis la stradd, asa ci nu existau
pereti care sd absoarbd impactul, dar Packard-ul risipi rapid ocupantii, in
majoritate corespondenti si diplomati straini plictisiti; distruse mesele si
scaunele de stuf si demoli jumitate din barul de bambus. Sticle prafuite
de vermut, byrrh si rom negru cazuri din rafturi si se sfaramara pe podea.

Se l4sd o liniste morméantala.

Apoi, Baptiste Crocé se aplecd peste volan si-1 fiicu semn barmanului
Lao, care-1 privea uluit.

— Vreau un coniac mare - zise el in franceza.
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Résund un ropot de aplauze i urale din partea ziaristilor vestici, care
erau de asemenea beti. Orice gest nebunesc era o diversiune bineveniti.
Croce se intoarse spre i g, stind 1n picioare pe bancheta Packard-ului, le
facu o pleciciune adinca.

— Imbécile - murmurd insotitorul lui Noelle. Este beat. O rusine.

Marcel Rivelini fusese ales de tatil ei ca s-o insoteascd in seara aceea.
Ea nu l-ar fi ales, in nici un caz.

Era un asociat al lui Racco din Bangkok. Un om bogat, sofisticat si
nesuferit. Mai era si cam de aceeasi vérstd cu tatal ei. Nu ar fi deranjat-o
atit de mult daci ar fi fost inzestrat cu simtul umorului, 1si spuse ea. Faptul
¢d un om are bani §i experientd nu Inseamni neapérat ci este si un insotitor
plicut. Nici mécar in Vientiane.

in momentul acela, o ziri corsicanul. Ridici paharul de coniac in
semn de salut si coborf din Packard. Apoi isi croi drum, cam nesigur, spre
ea. Noelle il simti pe Rivelini Incorddndu-se.

Va fi interesant.

— Imi faceti plicerea si-mi acordati acest dans?

Noelle zambi.

— Dar, monsieur, nu este nici 0 muzica.

— Nu conteazi, mademoiselle. Nu doresc decét plicerea deosebiti de
a tine o femeie t4nard si superba in bratele mele.

Rivelini se ridicd si-i trase un pumn in barbie. Corsicanul cizu pe
spate, rupand Incd o masi de trestie.

Ziaristii din jur suierard dezamagiti.

Noelle se ridica.

— Imi pare rdu ci te-a ofensat - ii spuse Rivelini.

Apoi, fird s inteleagi de ce, Noelle {i aruncd Pernod-ul in fati. E1
scoase o exclamatie de surprindere si se holbi la pata care se mirea de pe
cimasi. Ziarigtii se entuziasmara din nou.

— Cétea - murmurd Rivelini.

Noelle il impinse In piept, mai tare decit ar fi vrut.

Acesta cizu pe spate, cu picioarele bilinginindu-se in aer si ateriza
intre mese. Url4, agitdndu-se de genunchiul pe care si-1 risucise in cidere.

Noelle se intoarse spre corsican.

— Te simti bine? - murmuri ea.

fi sangera buza. Isi pipai gura cu limba.

— Lipseste vreun dinte? - zise el.

— Ai avut noroc cd nu te-a ucis. Este un gangster din Bangkok.

— Uite, mi-a mototolit costumul, ticilosul!

— Tine-te de mine. Te ajut s4 te ridici. Esti beat,

3

OPIUM S

— Doar putin.

Cand intinse méana o trase spre cl.

— Dar nu atat de beat, incat si nu stiu ¢ am Intalnit cea mai frumoasa
femeie din Asia.

— Intra la loc in masina.

Rivelini se ridicd in picioare. Genunchiul nu reusi sa-i sustind greu-
(atea si se sprijini de masa.

— Unde te duci?

— Iti multumesc pentru aceasta seard vesela, Marcel - zise ea si-1 ajutd
pe corsican sa se suie in Packard.

Apoi, in uralele ziaristilor, se urcd la volan si iesi din bar.

Noelle conducea masina incet, pe strazile intunecate. Uneori, cinii si
porcii dormeau in mijlocul drumului. Noaptea era calda si mirosea a fructe
coapte si motorina.

Corsicanul isi sprijini capul de spatarul scaunului si scoase un pachet
de Gitanes. Isi aprinse una si o lasd sa atdme de buza de jos. Gemu.

— Te simti bine? - 1l intreba Noelle.

— Mi doare putin capul, atéta tot.

O privi si ranji cu dintii lui albi sclipind in noapte. '

— Iti place cum seduc femeile? Le las sd lupte pentru mine i apol sa
se ofere sd ma duca acasa.

— Aceasta nu este seductie - zise Noelle. Incotro?

— La Bungalow.

Fusese siguri. Era un hotel, la mai putin de o sutd de yarzi departare,
care se numea de fapt Settha Palace.

— Ai fi putut sa mergi pe jos. De ce nu mi-ai spus?

— Sunt beat, dar nu nebun.

Cand ea intoarse masina pe strada, barbatul scoase o batista de
mitase din buzunarul jachetei si-si sterse usor buza.

— Te culci cu mine astd-seard?

Noelle se inrosi pana la radacina parului.

— Daca n-ai fi deja baut, ti-as rupe nasul!— suiera ea.

Lud o mana de pe volan si-l plesni peste fata. Regreta deja gestul
impetuos de la Constellation. Iatd unde putea duce plictiseala!

— Ce crezi ci sunt? O tarfa?

— Nu, nu cred asta. Absolut deloc. Cred ca esti cea mai frumoasa
femeie pe care am vizut-o vreodata.

li zarea fata la lumina emanata din bordul masinii. Ranjea.
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— Cum te cheama? - zise ea.

— Sunt Baptiste. Baptiste Crocé.

— Ei bine, domnule Crocé, o sa te trezesti de dimineatd st o sa regreti
foarte mult ce-ai facut azi-noapte.

— Nu cred.

— Probabil ¢i or si te inchida pentru pagubele pe care le-ai facut.

Unde iti era capul? C’est fou? Conduci intotdeauna in asemenea hal?

— Doar cand sunt foarte beat.

O mangaie pe brat cu dosul palmei.

1l respinse.

— Nu face asta.

— Imi vine foarte greu si ma abtin. Ai o piele atat de catifelati. Daci
nu te culei cu mine, vrei sd te mariti cu mine?

) Ajunserd la Settha Palacel. Nu era un palat, ci o veche casi coloniala,
cazuta in paragind. Noelle trase in fatd. Cativa oaspeti, in majoritate tineri
diplomati straini, iesira sd se holbeze la ei. Ce plictisealdi domneste in
Vientiane, se gaudl ea. Un birbat cu buza insingerati si o femeie la volan-
ul unei masini americane rablagite vor fi principalul subiect de discutie la
micul dejun de méine. .

— Spune-mi, domnule Crocé, cu ce te ocupi? Esti cumva diplomat?

— Ma port eu ca un diplomat?

— Nu, ca si fiu sincera.

— Sunt pilot.

— Pilot?

— Am fost cel mai mare erou al vizduhului in rizboiul cu Viet Minh.
Acum am propria mea linie aeriand Wattay Air. Poate ai auzit de ea.

— Nu, n-am auzit. §i ma mir ci poti convinge pe cineva si se suie in

avion cu tine. Sunt curioasd cum aterizezi. Dardmi cumva si usile aero-
portului?

— Depinde, daci sunt beat sau nu.

Noelle zdmbi.

— Noapte buna - zise ea.

Se dadu jos din masind si se indrepta spre sirul de siclos parcate pe
partea cealaltd a trotuarului. Soferul dormea pe bancheta din piele. Lovi

cz.iu'cmcul sa-] trezeasca. Omul tresari. Frecindu-si fata, se urci pe scaunul
bicicletei sale.

Croc¢ iesi impleticindu-se din masina si alerga dupa ea.
— Agteaptd. Nu poti pleca. Nici micar nu stiu cum te cheama!

1 Palat (engl.) (n.t.)

OPIUM 11

_ Bardot. Brigitte Bardot. lar data viitoarc cind vei dori s faci
dragoste cu mine, ai grija sa fii treaz. At inteles?
Crocé privi siclo-ul disparand in bezni. Ranji. Ei bine, se gindi el, am

hstigat runda asta.
2

Rocco Bonaventure stitea in balconul vilei sale, luandu-si micul
dejun compus din oud si orez. Era un barbat in jur de cincizeci de ani, cu
o coama de par cirunt si o barba grizonata. Parul lui era pieptanat pe spate,
descoperindu-i fruntea inaltd bronzata si atimandu-i la ceafd, peste guler.
(and se odihnea, pirea linistit si bonom. Dar mdinile i dezvéluiau
adeviratul caracter. Erau maini de luptitor mari, cu degete groase, acope-
rite cu par care iesea pe sub mansetele camasii sale albe. Avea inele de aur,
butucanoase, pe fiecare deget.

Stitea linistit, pr1V1nd femeile Lao grabindu-se de-a lungul arcadei
verzi a soselei, cu copiii legati in saluri la spate si purtind pe cap cosurl
de trestie pline cu legume.

Un stol de batlani zbura din ceatd si se aseza In oreziria care strdjuia
soseaua.

Se gindea la Noelle.

Rivelini {i spusese cum se comportase seara trecutd. Era revoltator. fi
tremurau méinile cand isi lud ceasca cu cafea. Fetele erau un blestem pe
ulpul omului. Nu erau bune de nimic, decét sa-ti faca necazuri. lar Noelle

i provoca mai multe necazuri decit era normal. Calugaritele de la
nnmas‘urea Les Oiseaux, din Saigon, o descriseserd mégulitor drept ,,0 fatd
voluntard®.

Era putin spus, hotiiri Bonaventure.

Sorbi din cafea si se strimba. Imposibild tard. Nu gaseai lapte
proaspit pentru café au lait si n-aveai cum si-ti feresti fiica de aventurieri
sl 1dioti.

Cum putea si-1 pund in asemenea situatii? Marcel Rivelini era nepo-
tul unui om pe care era incntat sa-1 numeasca prieten. lar ea il umilise in
fata unei cafenele pline de ziaristi striini si il accidentase in asemenea hal,
incat nu se mai putea da jos din pat. I se umflase genunchiul ca un pepene.

Noelle!

Ca si cand n-ar fi avut si asa destule probleme! Anul trecut, Statele
Unite si retrisese ajutorul economic, fortase guvernul de stanga sa demi-
sioneze si isi pusese propriul om la putere, asa cum facuse cu Diem in
Saigon, cu patru ani in urma. De data aceasta, Bonaventure nutrea ceva
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mai multd simpatie fatd de cauza americand. Stia ci guvernul comunist n-
ar f1 privit cu bunavointi afacerile sale. Cineva trebuia si-i opreasci sl
acela ar putea sa fie foarte bine Eisenhower. Dar in ianuarie, primul min-
istru Phoni Sananikone ceruse Adunarii Nationale puteri exceptionale
pentru a negocia cu rebelii §i se raportaserd si mai multe lupte Ia frontiera
de la Saru Nena. Pentru Rocco Bonaventure erau vesti ingrijoritoare, desi
previzibile.

Propriul sdu Air Laos trecea drept 0 operatiune autorizata. Transporta
marfa §i pasageri - mai ales spioni §i misionari - intr-o tard muntoasa si
greu accesibila. In nordul Laos-ului existau putine sosele, care nu erau de
fapt dect niste poteci care stribiteau jungla plina de tigri si serpi veni-
nosi. In toati tara existau mai putin de o mie de telefoane, iar transportul
aerian juca un rol esential in dezvoltarea natiunii.

Dar nu aceastd afacere legala si modesti il tinea pe Rocco Bo-
naventure in Laos. Nu profiturile cinstite i asigurau flota Beechcraft, vila
din Saigon si lingoul de aur depozitat la Banque de I’Indochine. Si nici nu
explica zborurile saptimanale ale companiei Air Laos la Bangkok in tim-
pul recoltelor de mac din primévara.

Adevirata afacere a lui Rocco Bonaventure era opiul.

Aparitia lui Noelle il trezi din gnduri. Se pare ci hotirdse si-1
onoreze cu prezenta ei la micul dejun. Parea radioasi, fir-ar ea si fie. In
stilul femeilor nobile laotiene, purta lanturi de aur la maini si la gét, un
pao sin traditional de mitase si o curea latd de argint la talie. Noelle era
una dintre putinele femei vestice cunoscute de Bonaventure care adopta
obiceiuri estice, ca si-si accentueze frumusetea ei naturala. Si este intr-
adevar frumoasd, se gandi el. Al dracului de frumoasi. lar in dimineata
aceasta avea o culoare deosebitd in obraji, pe care n-o mai remarcase pani
acum.

Va trebui s-o mdrit cit mai repede.

— Papa, tu est troublé? Pari ingrijorat.

— Sigur cd sunt Ingrijorat - tund el. Am auzit de la Marcel ce s-a
intdmplat noaptea trecuta.

Ea i zdmbi dulce si se ageza la masa.

— Unde este Marcel?

— Ia micul dejun in camera lui.

— Este caraghios si vezi un barbat bosumflat, nu-i asa?

Imposibild fatd. Ar fi vrut sa fie o fetitd si s-o bati la fund. Dar nici
atunci nu ficuse asta. Se purtase cu el la fel de autoritar ca si acum.

oPIUM 13

Noelle lui o bucata de papaya in furculitd.
Se uitd urit la ea.
— Ei? - zise el in cele din urmd.
— Da, papa? - il intreba ea mirata.
— Ce ai de spus? . o
— Despre noaptea trecutd? Oh, n-a fost nimic, n-ai de ce si te ingri-
jorezl. .
— Nimic? N-a fost nimic? Vrei si nu ma Ingrijorez cand fiica mea se
poarta ca o tarfa? .
Viazu cd o jignise si regretd imediat ca-si iesise din ﬁrg.
— Nu sunt o tarfi, papa - zise ea bland, plini de demnitate.
— Stiu asta, imi pare riu - spuse Bonaventure, uimit cd se scuzase.
Cum reusise si-1 faca sa se arate atat de spasit?
— Dar cum ai vrea si reactionez, cAnd propria mea fiic se poarté aga?
(e pirere crezi ca si-a faicut Marcel despre tine?
— Marcel este plictisitor.
— Spune ci l-ai lovit si apoi ai plecat cu masina cu un cowbovy.. ]
Noelle chicoti acoperindu-si gura cu dosul minii, ca o scoldrita. Ce
enervantd eral
— Nu l-am lovit. Poate cid l-am Impins doar.
— Si celdlalt gentleman.
— Nu este un gentleman papa. Dar nu-i nimic. Am fost foarte atenta.
Lui Bonaventure ii plcn pofta de méncare. fsi aprinse o tigara si isi
privi fiica. Probabil mama ei - Dumnezeu s-o aiba in paza - si sangele de
taran care-1 curgea In vene ii dadusera atata tirie de ca-racter. $i, intr-o
anumitd masurd, era si el vinovat fiindci o rasfitase.
Noelle semina perfect cu Anne-Marie si poate de aceea fusese prea
bland cu ea. o
— Gentleman-ul acesta, care nu prea este un gentleman - stii cine este?
fncerca sa vorbeasca serios.
— {1 cheami Crocé. Este pilot. Atéta tot.
— Crocé!
— 11 cunosti? .
— Stiu toti pilotii din Indochina. Este treaba mea sd-1 cunosc.
Sufld un fum albéstrui de tigara.
— Crocé! Ce Dumnezeu te-a apucat sd te comporti asa?
— M-a fascinat.
— Te-a fascinat?
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Noelle isi turna niste cafea din ibricul de argint si o bau neindulciti.
Apol isi sterse buzele cu un servetel de panzi. Ochii ei erau mari s
inocenti.

— Ce stii despre el?

— Este fost pilot al Air Force, rimas dupa Dien Bien Phu. A lucrat
timp de cdteva luni pentru un mic avion de marf3, la Bangkok, dar l-au
concediat pentru ci nu se puteau baza pe el. Nu se puteau baza? Asta pen-
tru cd bea. Cand a venit in Laos, a vrut si lucreze pentru mine. I-am spus
ca nu aveam de gind sa-mi dau avioanele pe ména cowboy-ilor. Pni la
urmd a facut rost de bani §i a cumpirat un Cessna, impreuni cu un alt tanar

pe nume Jean-Marie Pepin. Are o reputatie proasti, de fustangiu st carto-
for.

Noelle zambi.

— Sunai prea bine ca si fie adevarat.

— Nu ma ironiza, Noelle.

1l batu pe obraz.

— Papa, trebuie s ai incredere tn mine. M-am distrat si eu putin. Sunt
plictisitd. N-am ce face aici. Ce-ai vrea si fac? Si stau si adun orez ca
tarancile?

— Poate ¢i ai nevoie de un sof.

Isi netezi o bucla rebeld, cizuta pe obraz.

— Poate. Dar nu cu Marcel Rivelini. As prefera sa intru la miinastire.

— M-am géndit la altcineva.

Fata rase.

N-ai decit sa te amuzi, se gindi Bonaventure. Dar, uneori, cred ci
este singura solutie. Altfel cum as putea si te tin in frau, dricusorul meu?

Peste ciiteva ore, Jean-Marie aterizi cu Cessna-ul siu la Aeroportul
Wattay si se indrepta spre hangarele din capatul opus al pistel. Louis
Jourdain, unul dintre pilotii de la Air Laos, mesterea la motorul avionului
sdu Beecheraft. Ii ficu cu ména lui Jean Marie.

— Presupun ca ai auzit de prietenul tau? - il striga Jourdain.

— Am ramas peste noapte la Phong Saly.

Jourdain fsi sterse mainile cu o carpa.

— Deci, nu stii?

Jean-Marie 1si stipani un geamiit.

— Ce-a mai facut?

— Nimic, decit ¢a a intrat cu masina in barul The Constellation. Fra
beat, bineinteles.

OPIUM 15

— Merde alors!

— Dar asta nu e tot. Ghici, cine era acolo?

— De Gaulle? - )

— Noelle Bonaventure. Si ce crezi ¢ a facut - l-a dus pind acasa cu
IMSI?:z;m-Marie isi trecu degetele prin parul sdu blond, buclat. Ir::/)f’«':{«/
Idiot! Isi pierduse; mintile cand se asociase cu un om ca acest Crocé. Era
un pilot bun, dar ticnit.

— Ce s-a Intamplat?

Jourdain ridica din umeri.

— Crezi ca a regulat-0?

— Nici micar Baptiste nu-i atit de nebun.

— Ba este. :

— iti multumesc cd m-ai prevenit, Louis. .

Jean-Marie se intoarse spre gosea, unde vizu un taxi parcat sub un
copac. Taxiul era de fapt un jeep din al‘d{){le? razboi monflla]‘. Usa (dl‘l]
dreapta soferului era rupta si prinsd cu o jartierd roz. Semn rau, in situafia
de fatd, se gandi Jean-Marie. {1 trezi pe soferul laotian care dormea pe
scaunul din fatd, si-i spuse sa-1 duca la The _SeFtah Pala(.:e.

Drumul pani in oras se desfisurd fira incidente. Slngt.lrei.e obs’tacole
fuserd cativa bivoli de apd, care iegiserd pe sosea din pa.'ddr.s §i0 méana de
cirute trase de boi, intorcindu-se de la piatd. Soseaua intra in Vientiane
de-a‘lungul unei arcade de copaci infloriti.

Cuibarita pe cAmpia joasa cultivata cu orez a Nrekong-ului, ca-plta!a
Laos-ului era un oras rural adormit. Majoritatea caselor erau f‘::'l_cute din
lemn de santal, stuf si bambus, construite pe bl._Jci}ti de‘ tec, mcgmura_te dc-f
sipci de copaci de mango, cocotieri sau bananieri. Pui i porci negri n?m
trdiau sub case. Temple mari, de lemn in formd de pffigode, se inaltau peste
tot. Automobilele reprezentau incd un punct de atractie. .

Centrul comercial era alcituit din trei strazi paralele, cu magazine
diripinate, cu un singur etaj, oferind o gama l?izaré d.e marfuri. Negugtoru
indieni vindeau sari si costume barbatesti, in timp ce ma-gazmelg
chinezesti vindeau tricouri Roy Rogers, ierburi uscate si conserve cu pate
de gasca. ]

— La Baraque Indienne - zise soferul in franceza - Bunga}ow—ul. .

Settah Palace - sau Bungalow-ul - avea aerul usor decazut al unci
matusi bitrane, inconjurati de fotografii din tinere.‘ge. D:}Cﬁ-ar pleca t(.)‘gl
locat:;rii, gradinile ar invada vila in citeva sdptdmani, se gindi Jean-Marie.
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Mugchiul creseuse din belsug pe acoperisul lung, cu frontoane, iar
copacii din padure cresteau silbatic, intinzandu-si crengile ca niste degete
intrebatoare spre fatada ’

Intri. Era imediat dupi prénz si biietii se adunasera ca niste pisoi pe
patul dublu din hol, sub o pinzi rupti, care si-i apere de tAntari. Patru
membri din personalul hotelului, stiteau la bar. Un telefon negru suna in
celilalt capit. 1 priveau detasati ca pe un animal de la griadina zoologici.
N-avea de gind nici unul si raspunda.

Un ziarist britanic dormea pe un scaun de trestie, palid gi deshidratat
in costumul sdu alb, tropical, cu un ziar Lao 'Presse deschis in poali. fi
cédzuse capul pe spate si i se deschisese gura, in timp ce o musci didea
tarcoale in jurul buzelor sale.

1 gasi pe Crocé in gridina din spate, sub un copac stufos, in aparenti
adormit, Intr-o micd Imprejmuire ficutd de cineva din mii de sticle de
bere. Purta o cdmasi albd si pantaloni albi de pAnzi cilcati la dungi.
Singurele semne ale activititii sale nocturne erau cearcinele de la ochi si
obrajii neragi. Jean-Marie se infuria si-1 vadd proaspiit ‘ca o stea de
Hollywood, chiar si cind era mahmur.

— Idiotule - zise el. ‘

Croceé deschise ochii.

— Jean-Marie, tu esti? Ct e ceasul?

— Este timpul potrivit si-ti bagi mintile in cap. Apropo, te doare?

— Da, putin. §i uvita-te aici.

Ii ardtd buza umflati si cripata.

— Un espéce de conl m-a lovit.

Isi scoase ochelarii de soare si se it la prietenul siu.

— Presupun ci ai aflat.

— De-abia aterizasem de doud minute, cAnd mi s-a povestit. Unde este
masina mea?

— Masina ta este bine. Nu s-a stricat.

— Dar barul? Cum o sa platesti pagubele?

Crocé 1si puse la loc ochelarii de soare.

— Nu te ingrijora. O sd gésesc eu ceva.

~ Tu es con?. Stii cine era fata?

— Noelle Bonaventure.

Jean-Marie se trinti pe un scaun langi el.

Uticalos (fr.) (n.t.)
2 esti tAmpit (fr.) (n.t.)

OPIUM 17

— Da, Noelle Bonaventure! Merde. Tatil ei este un vrai monsieur?,
unul dintre cei mai mari gangsteri din Indochina. O sa te trezesti cu gatul
tiiat, daca te joci cu acesti oameni!

— Nu ma joc, Jean-Marie!

— Atunci ce faci?

— Stii ce am auzit zilele trecute? Ci vietnamezii intentioneaza sa
redeschidi comertul cu opiu. Or asta inseamnd mult pentru cineva! Poate
ar fi timpul sa formam o alianti strategicd.

Jean-Marie il privi fix, uluit pe moment, inainte sa-si dea seama la ce
sc¢ gAndea Crocé.

— Esti nebun! Daca te apropii de fiica lui, o sd-i taie gtul!l

Ridica din umeri.

— Poate. Vrei sd te misti putin spre dreapta? Incerc si mi bronzez si-
mu stai in soare. 3

Noelle stitea la fereastri, ascultind ritmul noptii, ciripitul din ce in ce
mai cadentat al cicadelor ce crestea, pentru ca apoi, s scadd din nou. Mai
crau doud luni pind si vind musonul, dar umiditatea devenise deja
apisdtoare, umezindu-i pielea.

,La vie en rose* risuna la gramofon: Edith Piaf. Noelle isi stranse
bratele in jurul ei si se géndi la corsicanul in costum alb.

— Baptiste - murmura ea.

Ce fermeciitor, viu si periculos. Dorise s se culce cu ea si-1 spusese
pur si simplu! O parte din ea era revoltatd, dar alta...

Dar era imposibil. Tatal ei nu i-ar permite sa-1 vada din nou.

Se uitd in oglindd. Bluza bleumarin 1i accentua ochii violeti. Purta
pirul liber, lasAndu-1 s3 cada in bucle. il dadu peste umeri. Era constienta
de frumusetea i si o enerva. Ce rost avea sa fil frumoasd, dacd nu exista
nimeni sé te admlre" Papa avea dreptate, se gandi ea. imi trebuie un sof.

Dar unul ales de mine.

Rivelini se intorsese posomorat si schiopatind la Bangkok, si in
dimineata aceea tatdl ei plecase la Saigon, lasand-o singurd in vild. fnci o
noapte troplcala lunga si plictisitoare. Nelinistea pe care o resimtea era
aproape ca o durere fizica. Voia sé ias, sa flirteze. Poate dacd s-ar intoarce
in Franta...

! rahat (ft.) (n.1.)

2 yn adevirat domn (fr.) (n.1.)



